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RZEZ W KROZACH.

AKT 1.
Scena |.

MACIEJ, JAN | BARTLOMIEJ.
{Siedzg za stolem i rozmawiaja).

MACIE] (do Jana).

Powiedz mi, Jasku, czemu teraz tak ciezko jest
zy¢ na Swiecie? Mnie sie zdaje, ze teraz powinno by¢
bardzo dobrze, poniewaz car dat nam wolno$¢, nie
mamy pandw, ktorzy znecali sie nad nami, ktoro
czynili z nami, co tylko im sie pododato. Mamy te-
raz z taski Boga i cara swoje gminy, swoich sedziéw,
swoje gminne szkoly, gdzie nasze dziatki moga uczy¢
sie czyta¢ i pisa¢; mamy swoich gminnych lekarzy,
ktérzy darmo leczg. Stowem, powinno by¢ dobrze,
a jednak bardzo jest Zle i okropnie ciezko jest zyc.

JAN.

Czy$ ty Macku zwaryowat, czy co? Ja, wyobra-
zalem sobie, ze ty masz troche wiecej oleju w glowie.
Czy ty czasem za wiele nie wypite$ carskiej gorzatki?

MACIEJ.

Alez ja nie jestem pijany; ja mowie tak, jak ro-
zumiem.



BARTLOMIE].

(Zuzywa tabake, potem wyciera nos dionig, na-
stepnie rekawem i potg sukmany, poczem opiera rece
na stole i stucha).

JAN.

Jezeli$ ty Macku nie pijany, to jeste$, jak juz po-
wiedziatem, chyba gtupi! Czyz nie wiesz, ze, jezeli
car dat wolno$¢, to uczynit tylko sobie dobrze, a nie
nam? A co sie tyczy wiosci, szkdét, rozmaitych u-
rzednikow, lekarzy i tym podobnych fask carskiegh,
to car takze uczynit to tylko dla swojej korzysci, dla
szerzenia carskiej wiary, a nie dla naszego dobra.

MACIEJ.

'l 0 nie moze by¢, co ty méwisz! Wszakze ludzie
mowig i gazety pisza, ze car ma staranie o nasze do-
bro, ze car wyrwat nas z rgk panéw. A ty gadasz
takie niedorzecznosci i cara obwiniasz.

JAN.

Jaki$ ty nierozsadny, Macku! Jezeli méwig i pi-
szg, to tylko tacy ciemni jak Maciek, albo tacy, kté-
rym car kaze tak pisa¢ i méwi¢.  Dziesigtki lat pre-
dzej nizeli car, wielu ksigzat i krélow dali wolnos¢
ludowi. Daleko predzej nizeli car, — Polacy pota-
czeni z Litwinami, pragneli nada¢ zupetlng wolno$¢
narodowi; w tym celu napisali i ogtosili Konstytucya
3go Maja 1791 roku, ktéra nadawata wszystkim wol-
nos¢ i rownos¢. Ale car moskiewski, ktory juz byt
w zmowie z Austryg i Prusami, zabijajac, katujac,
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wysyfajac na Sybir catemi tysigcami naszych braci,.
nie pozwolit wypetni¢ przepisow konstytucyjnych......
Ale ty chcesz wiedzie¢, dla czego car w pdzniejszym,
czasie uwolnit nas od panéw. Car widziat, ze mu
jest trudno da¢ rade z dumnymi .panami.  Potrzeba
byto carowi wojska, wiec musiat wchodzi¢ w umoéw}
z panami, ktérzy nigdy nie dali do wojska dobrego-
cztowieka, tylko albo pijaka, albo ztodzieja,lub jakie-
go innego prozniaka. Gdy za$ car odebrat ludzi od
panow, to teraz bierze do wojska tylu ludzi, ilu tytki»,
ma potrzeba, i to najlepszych chtopow. Dawni
gdy potrzeba byto carowi pieniedzy, to znéw mus °
umawiaé sie z panami, bo tylko panowie ptacili i
bardzo mato. A teraz placg wszyscy i to tyle, ile tyt”
ko car potrzebuje. Car odebrat nas z rgk pandéw
wzigt w swoje rece i czyni z nami co mu sie podoba.
Dat nam moskiewskich pisarzy, uriadnikéw, .policyy
assesorow, naczelnikdw, nauczycieli i tysigce innych.
A my musimy wszystkim piaci¢, musimy wszystk;
utrzymywaé, musimy ich stucha¢ i szanowaé. A co
my z tego mamy?

MACIE]J.

Albo ja wiem.  Mnie sie zdaje, ze oni sg na to,
azeby gdy nas kto ukrzywdzi, bylo do kogo udaé sie
na skarge; bo dawniej, to byli panowie, a teraz pa-
néw nie ma, wiec do kog6z is¢ na skarge?

JAN.

O, jakis ty glupi Macku! Car ich dat na to, aze-
by nas trzymali w karbach nie przymierzajgc jak
powigzanych baranéw; azeby rozszerzali miedzy
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nami carska wiare,, czy jak tam mdwig prawostawna,
azeby zmusi¢ nas do méwienia po moskiewsku, azeby
nas pilnowali i 0 kazdym naszym uczynku donosili
carowi.

BARTLOMIEJ.

Moéw ty sobie tak, jak ci sie podoba, ale ja tych
tam panodw i wszystkich szlachcicow okropnie niena-
widze?

JAN.

Kt6z ci kazat ich tak okropnie nienawidzié?

BARTLOMIE]J.

Albo to ja ghlupi, czy to ja nie czytalem w gaze-
cie, czy to ja nie styszalem od naszego nauczyciela
pana Mordwinowa, ze panowie i wszystka szlachta to
byli okropne tajdaki?

. JAN-

10 jest prawda, ze wielu z nich bylo tajdakow,
ale trzeba wiedzie¢, ze Moskale i Prusacy w swoich
ksigzkach i gazetach, w swoim jezyku obwiniajg wszy-
stkich. papiezy, biskupow, ksiezy, panéw, szlachte
i kmiotkow; ale siebie to nigdy. Przeciez Moskale i
Prusacy podstepem i podioscig rozdarli naszg ojczy-
zne i przez tyle czaséw wysilajg sie na zgube naszg, a
jednak siebie nie obwiniaja, tylko nas. . Wysilaja sie,
azeby lobie niezgode miedzy panem a kmiotkiem,
ktéry byt w poddanstwie u niego; miedzy Polakiem a
Litwinem; miedzy duchowienstwem a ludem S$wie-
ckim. Wrogowie nasi wiedzg dobrze, ze gdy bedzie
miedzy nami niezgoda, to im wowczas najtatwiej jest
gnebi¢ nas uczynié¢ z nami co im sie podoba.
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A v MACIEJ.

Moze to i prawda, co ty moéwisz; ale czemu mo-
wisz, ze lepiejby bylo, gdyby gminnych szkét, gmin-
nych nauczycieli, gminnych lekarzy i innych Mo-
skali wcale nie byto?

JAN.

Bo my tu na Litwie mamy samych tylko Moska-
li, bo w obecnych szkotach na Litwie dziecko nie mo-
ze nauczy¢ sie tego, co mu jest pozyteczne i potrzev
ne, ale tam moze sie nauczy¢ wystawia¢ cara, prze
klinaé po moskiewsku, czyta¢ ktamliwe ksiazki, a o-
sobliwie historyczne; a w tych ksigzkach wszystko nie
tak jest napisano jak rzeczywiscie byto, ale tak, jak
carowi sie podoba. A trzeba ci wiedzie¢, ze i szkoly
sq budowane za nasze pienigdze i moskiewscy nauczy'
ciele do tych szkét nasytani majg utrzymanie z na-
szych pieniedzy. A céz my z nich mamy za korzy$
Wszyscy ci Moskale sg misyonarzami cara, wszyscy
maja nakaz szerzy¢ miedzy nami carskg wiare, mo-
skiewska mowe, ktamliwie ttumaczy¢ wypadki histo-
ryczne i 0 kazdym naszym czynie donosi¢ carowi.

BARTLOMIE]J.

Tak!. ... Do dnia dzisiejszego bylem zupetnie
innego zdania! (zazywa tabake i czyni przyton jak
wyzej.

yzel) MACIE]. .

jezeli ty jeste$ taki rozumny, to powiedz mi, czy
kosciot mniszek pozostanie, czy zabiorg go Moskale?
Ja styszatem, ze siostry zakonne majg by¢ wypedzo-



ne, a kosciot zabrany, ale mnie sie zdaje, ze to bab-
ski wymyst.
JAN.

Babski wymyst Jak ja widze, to ty masz dale-
ko mniej rozumu, anizeli zupetnie gltupia baba (wata
je i chodzac méwi).  Nie mam potrzeby daleko sie-
gac* gdyz w samej Litwie, car tysiace zakonnikdéw i
zakonnic powypedzal, a ile szkét i kosciotdow katoli-
ckich odebrat, ile ziem przy kosciotach znajdujacych
sie zagiabit, to tylko samemu Bogu wiadomo! Ale
co tu mowi¢ o tem; odebraé¢, wypedzi¢, zrabowac,
to jest niczem dla Moskali. Moskale tysigce Unitéw
i zakonnic Bazylianek albo powypedzali, albo poza-
bijali, albo potopili, albo popedzili do ciezkich robét,
gdzie skonczyli zycie swoje.

BARTLOMIE].
ly Janie za wiele wymyslasz!Car jest nie winien!

Jezeli jest co ztego, to nie z winy cara, to winni sg
tylko niekt6rzy urzednicy.

JAN.

Czy widzicie tylko! nie bytby to siaki taki urzed-
nik! ....  Prawdziwe to jest przystowie, ze ,,urzedy
zmieniajg obyczaje.” | nasz Bartek, zaledwo zostat

sottysem a juz broni cara, juz jest jego obronca.
Wstyd tobie Bartku, ze jeste$ obroncag naszego naj-
wiekszego nieprzyjaciela.
BARTLOMIE)J
(zazywszy tabaki otartszy nos jak wyzej, mowi:")
Ja nie kocham cara, ale ja mysle, ze car jest me
winien.
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JAN.

A ktdz jest winien?! Kto wybiera urzednikéw,
t)<h pizesladowcow naszej Ojczyzny, czy nie car?
Kto daje tym przesladowcom rozmaite nagrody za
dreczenie nas, czy nie car?  Kto biskupow lub ksie-
7}, ktorzy wyrzekli sie wiary $wietej katolickiej, a
przyjeb caiska, ozdabia orderami, krzyzami, obdarza
rozmaitemi darami, podnosi do rozmaitych godnosci,
czy me car? Kt6z takich urzednikéw, ktorzy nie ma-
ja ochoty nas przesladowa¢, wydala z naszego krain
jak to byto z Baranowem gubernatorem kowienskim
i wielu innnymi, czy nie car? Gdy odstepca biskup
unitéw Siemaszko przyjat carska wiare, objezdzajac
z kozakami z jednej parafii do drugiej i nahajkann,
rézgami, biciem, katowaniem zniewalat lud do prze-
jecia carskiej wiary, wéwczas ten Siemaszko, ten m
ran bez litoci, byt obdarzony orderami, krzyzami i
rozmaitemi faskami cara, za to tylko, ze byt przeslg
dowcg naszym. Azebyscie lepiej wiedzieli, jaki to
byt cztowiek ten ukochany przez cara Siemaszko, 0
powiem wam jedno zdarzenie z jego zycia. Jak ju:
wspomniatem, gdy Siemaszko w towarzystwie zandar-
mow i kozakéw, biciem i katowaniem szerzyt carska
wiare, kazat pedzi¢ zakonnice Bazylianki do cerkwi
prawostawnej; a gdy staruszki bylty juz przypedzone
blisko cerkwi, przetozona Mieczystawska odezwata sie
do Siemaszki w te stowa: ,Byte$ naszym pasterzem,"
a teiaz jeste$ koztem! Poscinaj nam gtowy iwrzué do
cerkwi, bo my zywe nie wejdziemy.“ Wowczas roz-
wscieklohy Siemaszko, tak mocno uderzyt piescig w
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twarz staruszke, ze wybit jej zab. Staruszka podnio-
sta zab i dajagc go Siemaszce, rzekta: “Tylu cie orde-
rami i krzyzami ozdobit car, zawie$ i ten zgb, niechaj
i on zdobi pier$ twojg.” Potem zakonnice znowu by-
ty zamkniete w wiezieniu, gdzie z gtodu, a inne od
ciezkiej pracy zycie swoje skonczylty. Tu mowie tyl-
ko o staruszkach, bo co sie tyczy mtodych zakonnic,
to z tych jedne zostaty potopione w jeziorze Miedzio-
ta, Minskiej gubernii, drugie byly oddane na rozpu-
ste Moskalom, ktérzy niepostusznym zakonnicom na
ich szatanskie i barbarzynskie postepki, albo oczy
wyktuli, albo pokaleczyli; a z wyktutemi oczami, po-
rgbanemi rekami, odcigtemi uszami i t. d. glodem u-
morzyli. A o Murawiowie generat-gubernatorze Li-
twy, kto nie styszal? lle ten cztowiek wymordowat
ludzi? Tacy to zboje, tacy tyrani, swojg dzikoscig
przechodzacy dzikos$¢ i drapiezno$¢ dzikich zwierzat,
byli najukochanszymi stugami cara. A gdy tacy tyra-
ni umra,to car przykazuje zbiera¢ pienigdze i stawiac¢
pomniki dla nich. Maogtbym wam jeszcze bardzo
wiele powiedzieé, ale zdaje mi sie, ze i tyle wystar-
czy, azeby cie przekonaé, ze car jest bardzo wiele
winien.
BARTLOMIE)

(zazywa tabake, ociera nos i t. d., a potem maéwi):

Jednak car bardzo czesto wydala takich urzedni-
kéw, ktorzy tak zle postepuja.

JAN-.
Nigdy! jezeli kiedy i wydala, to tylko takich,

ktorzy przesladujgc nas i carowi co$ ztego uczynili.
Albo wydala tylko dla tego, azeby wprowadzi¢ ludzi
w btad, a osobliwie Ojca Swietego i inne panstwa.
Wydalajac niektérych tyranéw, car pragnie da¢ po-
znaé, ze on jest niewinnym i ze winowajcy sg ukarani.
Ale jakaz to kara, kiedy wydalajac z jednego miejsca,
daje im drugie daleko lepsze posady. | jakaz to ka-
ra, kiedy wydalajgc daje im nagrody!.... Oto wyda-
lit z Wilna bytego generat gubernatora Koehanowa,
ale pytam was, czy to jest ukaranie, kiedy go car zro-
bit senatorem? Dostaje z taski cara ogromne pienig-
dze, a my krwawo w pocie czota pracujgc, musimy
ptaci¢ swoim tyranom; bo car im placi naszemi Pie-
niedzmi, ktére z nas zdziera.

Scena I 1.

Ciz sami i URIADNIK.
URIADNIK
(przychodzi i ze ztoscig krzyczy) :
Sottys! sottys!!
BARTLOMIE]

(ustyszawszy, wstaje od stotu i méwi) :
Jestem. Co pan rozkaze?

JAN | MACIEJ (wstajg i stuchajg)-

URAIDNIK
(ze ztoscig do sottysa).

Ty suki-syn! Naczelnik powiatu przyjezdza, a ty
tu siedzisz! Ulice nie wyczyszczone, drogi nie po-



prawione a ty tu siedzisz?!  (Podnosi reke chcac u-
derzy¢ sottysa, ktory sie cofa.) Spiesz zaraz!!

BARTLOMIE]
(nie czekajac co uriadnik dalej poicie, wybiega).
URIADNIK.
{Gdy Bartek oddalit sie, krzyczy):
Poczekaj ty suki-syn!

BARTLOMIE)
(wraca i stucha).
URIADNIK
(ze ztoscig i grozac piescig sottysowi).
Nos ci rozbije! Skére ci podre na kawatki! Stu-
chaj! Zaraz powiedz starszyznie, starostom i ksiedzu,

zeby natychmiast przyszli,poniewaz naczelnik ich po-
trzebuje. (WSszyscy odchodza.)

Scena |It.

('iz sami, naczelnik, assesor i lud.

(Naczelnik z assesorem i uriadnikiem wchodza
po jednej, a lud zgromadza sie po drugiej stronie;
zdejmuja czapki i ktaniajg sie unizenie.)

NACZELNIK (do ludu):

Przybytlem tu, azeby zamkna¢ i zapieczetowac
kosciot i przykaza¢ zakonnicom, azeby zaraz opusci-
ty klasztor i wyjechaty do Kowna. (Wyjmuje pa-
pier i méwi:) Oto jest rozkaz pana gubernatora
(czyta:) Musicie pojecha¢ do Kroz zapieczetowac
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kosciét i nakaza¢ zakonnicom,
Kowna.

azeby wyjechaty do

(Gdy naczelnik skonczyt czytac¢, kobiety zaczy
ja ptakaé i ociera¢ fzy, a mezczyzni btagalnie ukio-
niwszy sie smutno pogladajg po sobie i na naczelni-

ka. Jan mowi):
JAN.

Panie! uczynh taske! pozostaw nam ten drogi ko
Poki zy¢ bedziemy, nigdy pana nie zapomni-
my! We dnie i w nocy bedziemy btaga¢ Boga, zeby
panu tysigcznie wynagrodzit. A jezeli potrzeba bt
dzie pieniedzy, to ostatnie sukmany sprzedamy i pu
niedzy dostarczymy tyle, ile tylko bedzie potrzeba
Tylko uczyncie litos¢! pozostawcie nam ten kosciot

Sciot!

naczelnik.

Nie moge! nie moge! Widzicie sami, ze ma-
rozkaz od pana gubernatora, azeby zapieczetowac ko-
Sciot i ten rozkaz musze wypetni¢.  (Odwraca sie do
assesora i mowi:) Prosze rozkazaé zakonnicom, ze
by zaraz wyjechaty do Kowna.  (Assesor idzie do
klasztoru).

(Lud ktania sie naczelnikowi a Jan moéwi:)

JAN.

Najpokorniej prosimy o taske! Jezeli juz nie
mozecie pozostawi¢ nam kosciota, to cho¢ dajcie nam
kilka dni czasu, a my bedziemy btaga¢ litosci u gene-
rat-gubernatora, bedziemy szukaé przyjaciot, ktorzy-
by wstawili sie za nami do cara i przez nich bedzie-
my btagac¢ cara o pozostawienie nam kosciota.
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ASSESOR.

(Przychodzi z klasztoru, przybliza sie do naczel-
nika ioddajgc mu uszanowanie mowi';)
Zakonnice nie moga. wypetni¢ rozkazu, poniewaz

sq miedzy niemi bardzo chore, ktére nie tylko jechag,
ale z t6zka wsta¢ nie moga.

NACZELNIK (do Assesora).

Zdrowe wysyta¢ zaraz do Kowna,
jeszcze pozostaé.
bernatora.

chore moga
Ja o wszystkiem napisze do gu-
(Kurtyna zapada).

AKT 1I1.
Scena |I.

JAN, BARTLOMIEJ i MACIEJ
(stoja i rozmawiajg).
JAN.

Zle jest z nami! Bieda nas nawiedza! Szkoda
nam kosciota! Parafialny nasz kosciét juz jest bliski
ruiny, juz dawno trzeba byto zaczaé stara¢ sie o po-
budowanie nowego. Teraz za$ i ten tak drogi sercu
naszemu kosciot chcg nam odebrac.

MACIEJ.

Musimy pojecha¢ do hrabiego Zubowa, 6n cho-
ciaz Moskal, ale jest dobrym cztowiekiem, moze on
wstawi si¢ za hami do cara. Mozemy takze prosic¢
ksiecia Oginskiego; on, jako katolik z pewnoscig nie
odmowi proshie naszej. «

JAN.

To ty Macku myslisz, ze od cara bedziein> mo
gli co$ wyprosi¢?!

MACIE]J.

Ja mysle, ze bedziemy mogli co$ wyprosi¢, je-
zeliby tylko ksigze Oginski i hrabia Zubow pojecha i
do cara i poprosili, azeby nam kos$ciét pozostawit,
car im nie odmowi i kosciét nam pozostawi?

BARTLOM IEJ.
(Zazywa tabake i t d. i motet:)

O! car, o co tylko prosi¢ go bedziemy, wystucha
nas i uczyni tak, jak bedziemy chcieli.

- JAN.

Daj Boze, azeby sie tak stato, ale ”a sie nie spo-
dziewam, zeby car wystuchat nas, i pozostawit nam
ten kosciot. Car nigdy nie moze sie nasyci¢. Tysigce
klasztorow, kosciotéw i szk6t car pozabierat, a czy
sie nasycit/ Ogromne obszary ziem darowanych ko-
Sciotom i klasztorom pozabierat, a cz) sie na'
lle to drogich historycznych przedmiotéw zagra i,
a czy sie nasycit? Nie! nie! tak wiele pozabierat, ta
wiele zniszczyt i wszystko jeszcze zabiera

i "/
jak zwierz drapiezny, szukajgc czego, ubv 1 -
Mnie sie zdaje, ze car nie odda nam kosciota
sztoru, ani ziemi do kosciota nalezacej. +>0 on>E

wilk nie wyrzuci smacznego kesa z swej Pai/- A
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Scena 1.

/
(\iz sami i przetozona klasztoru.

PRZELOZONA.

(1 tzychodzi z klasztoru,stangwszy przed Janem,
Maciejem i Barttomiejem mowi:)

Miejcie litos¢! jezeli juz nie nad nami, to nad
kosciotem naszym! Spieszcie do hrabiego Zubowa i
do ksiecia Oginskiego, btagajcie ich, aby sie wstawili
za nami do cara! Bdég wam za to wynagrodzi. Czyn-
cie wszystko, co tylko jest mozebnem, azeby pozo-
stawiono nam kosciét. My ze swej strony czynimy
takze, co tylko uwazamy za pozyteczne. PostatySmy
kilka prosb do cara i carycy proszac o pozostawienie
nam kosciota. PostatySmy kilka set rubli naczelni-
kowi, proszac o wstawienictwo. A gdy i wy dotozy-
cie staran, to predzej wyprosimy te taske u cara.
(Zakrywa oczifi ptaczac mowi:) Tutaj przez dtugie
lata pozostajac, przywyklySmy do tego.kosciota i kla-
sztoru! lu juz doczekalySmy starosci, a teraz naka-
zujg nam gdzieindziej wyjezdza¢ i umiera¢. Wstawcie
sie za nami do cara, azeby cho¢ umrze¢ nam tu po-
zwolit! A my do konca zycia naszego bedziemy sie
modli¢ za wami do Boga.

JAN.

Bedziemy prosi¢ Zubowa i Oginskiego, azeby sie
wstawili do cara. My sami za$, bedziemy czynili
wszystko co tylko uznamy za potrzebne. Ale nie mam

nadziei, azeby ten tyran car zlitowat sie i pozostawi!
nam drogi nasz kosciot.

PRZELOZONA.

(Sktadajac rece na piersiach méwi:) Janie! me
moéwcie tego i bez tego serce boli. (Wychodzi a za
nig Jan i Maciej oddalajg sie).

BARTLOMIE]

(chodzac po scenie mowi:)

Jan za duzo ztego moéwi o carze. Gdyby on tyl-
ko byt ztym cztowiekiem, powiedziatbym uriadniko-
wi, a ten pokazatby Janowi, gdzie pieprz rosnie. A
mnie gdyby tylko dali rano i wieczér po Kieliszka
wodki i po jakim funcie tabaki na tydzien, to byloby
zupetnie dobrze. Prawda, ze assesor albo uriadniio
czasem nabije (pokazuje rekg) piescig i tui tu, albo
kopnie noga (pokazuje nogg) i tak, i tak. Ale to jesu
fraszka! Chitop jest przywykty do bicia.

JAN | MACIEJ.
(Przychodzg i zatrzymujg sie przed Barttomiejem.)
BARTLOMIEJ.

No i c6z? Uczyniliscie wszystko, co byto po-
trzeba?

JAN.

Tak jest! uczynili$my, gdyz juz nie wiemy co da-
lej czyniéll

BARTLOMIEJ.
Bedzie wszystko dobrze! (zazywa tabake i t d.)

( UNIWVERSYTECKA )
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Scena 111.

Ciz sami i URIADNIK (krzyczy za sceng.)
Soitys! sottys! soittys!

BARTLOMIE]
Ooglada sie i stucha.)
URIADNIK

(nadchodzi, gdy Bartek jeszcze sie oglada i trzyma-
jac wreku latarnie zaczyna bi¢ Bartka, krzyczac.)

Ty suki syn! Ciebie jeszcze dowotac sie nie mo-
ge! Ty powiniene$ mnie szuka¢ a nie ja ciebie!

BARTLOMIE]
(udajgc p rzestraszonego.)

Stucham! stucham! Co tylko pan rozkaze, wszy-
stko uczynie!

JAN 1 MACIEJ
{wychodza.)
URIADNIK (do Barttomieja.)

Spiesz do zarzadcy konnej poczty i powiedz mu,
azeby zaraz przystat dwa parokonne wozy. (Grozi

mu piescig pod nosem.) Pamietaj, zeby konie zaraz
tu byty!

BARTLOMIE]
@wychodzi pospiesznie.)
URIADNIK

{chodzac po scenie.)
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O ten suki syn! Konie zaraz sg potrzebne, na-
czelnik przyjechat, a on tu siedzi i zabawia sie
ka. Ja tego suki syna naucze! Ja mu pokaze, )
stuzy¢ i stucha¢ naczalstwa.
BARTLOMIEJ
{wchodzi, z daleka zdejmuje kapelusz 1 méwi.)

Panie Uriadnik! Juz sg gotowe dwa wozy, do
ktérych zaprzezono po parze koni. Przykaza em,
zeby dali bryczki mocne i dobre konie, azeby pan >
czelnik dobrze i predko mogt wréci¢ do domu.

URIADNIK {krzyczy.)
Duren jestes!

BARTLOMIEJ.

Czy za to duren, ze postaratem sie o dobre 'rg

czki i dobre konie dla pana naczelnika?
URIADNIK.

Dureh jestes!! Twoje bryczki
nu sprawnikowi nie sg potrzebne. Do tych b >
powsadzamy te $mieci, te stare pudla, wasze
nice. {Wychodzi.)

BARTLOMIE].

(Po mowie uriadnika, staje mocno “atil 'Jj
na miejscu, upuszcza z ragk czapke, po ciwi 1 W
nego stania mowi:)

A to totry! A to zbdje!

(Podnosi reke w strone, gdzie wyszedt wiat ni,
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ky powybijam! Prawda

jedno. (W JmUJechustklk'Z a,e.to "ytko
m0W|¥ zal mi tvz <**“*izy|p+a.

(ptacze) Szkoda zakonnic ST “J ' dziatek!
winam sobie jak mnie i k°dal Przypo-
chizmu! n pacierza i Z -

Scena IT.

uriedhnikai ~NtozZNMNZnijZZz
klasztoru. -l Agata i Przetozona

p ACZzELNIK (rfo uriadnika.)

tworzono. ? a/eby drzwi klasztoru zaraz o-
rG?/ griadnik.
f*l 7 a
[ ] P « C d a *
AGATA.

A kto ta (f *yWa** ~
° t3m ,amfe f *»W ,. drzwi w ,,ocyP

GRIADNIK
Policya! otwirzcie zaraz! '

AGATA.
ProSze “ * *«!. P°-en, przetozongj
n griadnik

(M z,ey zaczyna

kofati krzyczec.)

21

Otworzcie zaraz! A jezeli nie, to drzwi pota-
mie! Klasztor wasz rozwale! Predzej, bo tu pan na-
czelnik czeka!

PRZELOZONA.

(Wychodzi z klasztoru}a sktoniwszy gtoweprzed
naczelnikiem mowi:)
Czego panowie zadacie od nas?

NACZELNIK.

Przykazuje wam, zebyscie zaraz opuscity klasztor
i jechaty do Kowna (wyjmuje ipodaje przetozonej mo-
wigc:) Oto rozkaz pana gubernatora.
PRZELOZONA.

( Wktada okulary, czyta po cichu, a potem mo-
wi do naczelnika.)

Ja bez rozporzadzenia Biskupa nie moge stad w
jechac.

NACZELNIK.

Ja mam rozkaz od pana gubernatora i musze ta-
kowy wypetni¢. A jezeli bedziecie sie sprzeciwialy,
to my juz na to poradzimy.

PRZELOZONA.

Wiem, ze to wszystko potraficie uczyni¢, czyncie
wiec co sie wam podoba. Napadliscie na bezbronne
niewiasty w nocy, jak na jakich kryminalistow.

NACZELNIK.

Wiadza czyni to, co jej czyni¢ wypada, albo jak
jej sie podoba. (Zwraca sie do assesora i méwi:)
Prosze rozkaza¢ ksiedzu, zeby zaraz tu przybyt.
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Scena T.

Ci sami, ksigdz i doktor, pézniej Barttomie;j.
KSIADZ.
(Przychodzi z assesorem, skitoniwszy sie lekko
naczelnikowi staje w bliskosci naczelnikar)
NACZELNIK {do ksiedza.)

I rosze wytlumaczy¢ i rozkazac przetozonej, zeby
nie sprzeciwiata sie, ale zaraz wyjechata do Kowna.

PRZELOZONA.

Ja prosze o lito$¢ nad choremi! Jezeli nie sza-
nujecie nas i naszego zakonu, to zlitujcie sie cho¢ nad
choremi, ktére sa tak stabe, ze ztdzka wstaé nie
moga.

NACZELNIK {do doktora.)
Doktorze, prosze obejrze¢ chorych.
DOKTOR
{udaje sie do klasztoru dla obejrzenia chorych.)
KSIADZ {do przetozonej).

Nic nie mozemy poradzié, prosze wybieraé sie
w droge! {Przetozona mdleje i upada na ziemie.)

DOKTOR.

( Wraca z klasztoru, bierze za reke przetozong i
po chwili méwi do naczelnika:) To wszystko gtup-
stwo! Moze pan naczelnik rozkaza¢ powsadzaé jc
do bryczek, aja zapewniam, ze ani jedna nie zdechnie.
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NACZELNIK {do uriadnika).
Uriadnik! Powsadzajcie je do wozow!
URIADNIK {wota:)
Sottys! Sottys! Poméz powrzuca¢ te pudia do

wozu!
BARTLOMIE)

{przychodzi i ptaczac ociera tzy.)
URIADNIK
{kopiac noga Barttomieja krzyczy:)

A ty suki syn! Tobielal tych starych pude}?!
Ha, ha, ha, ha, {uderza sottysa ipodaje mu latarnie
mowigc:) Bierz te latarnie i poswie¢ nam! {Poczem
z assesorem wlokg przetozong do wozu, nastepnie za-
wijajg chore w przescieradia i takze wynoszg.)

BARTLOMIE]J.

{Postepuje za uriadnikiem, trzymajac w lewej

rece latarnie, a prawa ociera fzy.)
NACZELNIK.

(Naktada piecze¢ na drzwi klasztoru, potem mo-
wi do ksiedza:) .Prosze wynie$¢ z kosciota Najswiet-
szy Sakrament, poniewaz i kosciét musze opiecze-
towac.

KSIADZ.

Ja bez rozkazu Biskupa nie moge tego uczynic!
NACZELNIK.

To jest sprzeciwianie sie wiadzy!
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KSIADZ.

Nie sprzeciwiam sie, lecz petnie tylko obowigzki
swego powotania, gdyz w rzeczach wiary i sumienia
obowigzany jestem stucha¢ Boga.. ..

Scena TI.

Ci sami i lud na czele z Janem. Mezczyzni po
jednej a kobiety po drugiej stronie ptaczg, uktoniw-
szy sie naczelnikowi.

JAN (moéwi:)

Panie! miej litos¢! Pozostaw nam kosciot Je-
zeli juz klasztor i ziemie zabraliscie, to cho¢ kosciot
nam pozostawcie. A jezeli nie mozecie, albo nie
chcecie tego uczyni¢, to pozostawcie nam cho¢ kilka
dni czasu, poki nie otrzymamy odpowiedzi od naj-
jasniejszego cesarza.

AGATA i ANNA.

Klekajg przed naczelnikiem i chcg ucatowa¢ mu
nogi, lecz ten nie dozwala, cofa sie w tyt i wychodzi/
za nim wychodza: ksigdz, assesor, doktor i uriadnik.

Scena VII. (Pozostali.)
(Wszyscy pozostajg w zadumaniu, smutni, ko-
biety ptacza, ocierajg tzy i t d.)
BARTLOMIEJ] (zazywa tabake i t. d.)

No i c6z sie wam zdaje, co teraz czyni¢ bedzie-
cie.

My sami nie wiemy, co teraz czynié,
BARTLOMIEJ.

Musimy pilnowaé kosciota i nie odda¢ go, cho¢-
> gtowy nam poodcmac mieli. Ja widze, ze ci totrzy
gotowi i dusze nam wydrzec!

JAN.

Dzieki Bogu! Barttomiejowi cho¢ troche oczy st?
otwarty! On zawsze moéwit, ze car jest dobry! ze car
jest nie winien.

BARTLOMIE]J.

Ja i teraz mysle, ze car jest nie winien, ale wini
A g erat gubernator Orzewski, gubernator Klinger,
rg, naczelnik i inni. Zobaczycie, jak car zupelnie
ne przysle nam odpowiedz. Musimy tylko pilnowaé
oscota we dn.e i w nocy, zeby go nie zabrali, nim
Otrzymamy odpowiedz od cara.  Musimy ze tzami
btaga¢ naczelnika, zeby poczekat. Musimy czynié co
ty ko mozebne,zeby nie zabrali kosciota, az przyjdzie
odpowiedz z Petersburga.

MACIEJ.

W1, Ui;mek. mOwi prawd?! Musimy dzieri i noc pilno-
wac kosciota, musimy modli¢ sie i czeka¢ na odpo-

wiedz cara. Ja styszalem, ze naczelnik przyjat od za-
'onmc i kaset rubli. Jezeliby on nic nie mogt uczy-
ni¢, toby przeciez pieniedzy nie przyjmowat. A o
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précz tego i car przeciez musi da¢ nam odpowiedz
na nasze prosby.

BARTLOMIEJ.
A czemuz to ty, Janie, nic nie méwisz?
JAN.
Trzeba czynni¢ wszystko, co tylko mozebne, ze-
by cho¢ jeden dzien dluzej kosciot nam pozostawit

nie zabrany; ale ja nie mysle, zeby car nas wystuchat
i pozostawit nam kosciot.

(Kurtyna spada.)

AKT 111.
Scena |I.

Lud, gubernator, naczelnik, assesor i uriadnicy.
LUD

(zgromadzony w kosciele, kleczy przed ottarzem, na
ktérym pali sie kilka $wiec, i $piewa:) Bég naszg u-
cieczka i moca, pomocnikiem w uciskach itd.(lub tez)
Przed oczy Twoje Panie winy nasze itd.

GUBERNATOR.

(Po przespiewaniu zwrotki przychodzi w towa-
rzystwie assesora i uriadnikéw. Wszedtszy, odwra-
ca sie do uriadnikéw i daje im taki nakaz:) Stu-
chajcie! Przygotujcie sie dobrze! Badzcie madrymi i
rozumnymi!l  Miejcie przygotowane: nahajki, rewol-
wery i szable! Pokazcie, ze jestescie dobrymi stuga-
mi cara.
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ASSESOR | URIADNICY

@oddajac uszanowanie gubernatorowi odpowiadaja:)
Stuchamy i uczynimy wszystko, jak nam przykazano!
(Poczem kazdy oglada swojg szable, rewolwer, na-
hajke itd.)

JAN, MACIEJ | BARTLOMIEJ.

{Gdy gubernator skohczyt mowe, Bartlomiej z
krzyzem na czele ludu wychodzi przeciw gubernato-
rowi, obok niego Jan i Maciej.)

GUBERNATOR

(ze ztoscig do nich:) Dlaczegoscie wy tu sie zgroma-
dzili bydto!
JAN.
Najjasniejszy panie!
GUBERNATOR

(ostro:) Milcze¢! (do assesora i uriadnikéw.) Od-
bierzcie od nich krzyz!

ASSESOR | URIADNIK.

(Dopadtszy do Barttomieja, odbieraja krzyz, za-
czynaja bi¢, kopac,popychaé, pedzac do wiezienia, po-
czem wracajg.)

JAN.

Najjasniejszy panie! Mysmy sie tu zgromadzili
btaga¢ najjasniejszego pana o pozostawienie nam ko-
Sciofa!



gubernator.

Na kolana bydto! Milcze¢! (do naczelnika:)

| rosze przeczyta¢ nakaz! {Barttomiej

naczelnik

(wyjmuje papier i czyta-) Ten kosciét powinien
by¢ zapteczetowany! Wiadza uznata, te ten ko-
sci6t jest niepotrzebny!

(kleczac z Barttomiejem zaczynajg prosi¢:) Najpo-
korniej blagamy najjasniejszego pana!  Pozostawcie
nam ten kosciot A jezeli wiadza pragnie przerobié
ten osciot na prawostawng cerkiew, to my ztozymy

pienigdze na pobudowanie nowej cerkwi, tylko pozo-
stawcie nam ten kosciot.

GUBERNATOR.

Wyptacajcie yy tylko podatki, ktérych od was
whadza wymaga, 45" rigdnikow:) Powypedzajcie

tyc_h suki synow z kosdciota, tylko nie zatujcie na-
hajek!

URIADNICY.
Stuchamj! (Rzucaja sie na ludzi, bija, kopig itd.)
gubernator.

(Z zadowoleniem poylada na bijacych i zacheca;)
° rze------ dobize!.... dobrze bijcie tych suki sy-
now! --— Mozecie strzela¢ do tego bydia!
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URIADNICY.

(Bijg szablami, nahajkami, a potem strzelajg
Od strzatu upada Maciej i umiera).

AGATA
(réwniez upada od strzatu i méwi:) Jezus, Marya!
gtowe mi rozsiekli. Nie wytrzymam!  Ksiedza!
Ksiedza!!
JAN.

(Podczas gdy uriadnicy poczynaja strzelaé, bie-
gnie do dzwonicy, zaczyna dzwonié; poczem wréciw-
szy mowi gtosno:) Bracia! bijmy tych totréw uria-
dnikéw! za co oni nas zabijaja! czego oni chcg od
nas! (Uriadnicy wychodzg.)

GUBERNATOR.

(Gdy ludzie zostali wypedzeni z kosciota, idiit
przed ottarz i pisze.)

BARTLOMIE].

(Przychodzipowoli, wiosy rozczochrane, twarz
i rece pokaleczone, pokrwawione, drzacy od bélu, moé-
wi:) Skoro ustyszatem gtos dzwondéw, rozbitem drzwi
i przyszedtem tu. (Pogladu na kosciét i pomordo-
wanych i moéwi:) O jak bolesnie. To nie cztowiek,
kto nie troszczy sie o oswobodzenie ojczyzny. Kto
nie stara sie o wyrwanie braci swoich z rgk tyrana.
Ten nie cztowiek, kto sam nie uczy sie i dziatek swo-
ich nie stara sie oSwieca¢ prawdziwg i dobrg nauka!
My nieszczesliwi, poniewaz byliSmy i jesteSmy pro-
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staczkami, nierozumiejgcymi potrzeb naszej ojczyzny.
- Oszukiwali nas! Zwodzili nas do tego czasu jak tyl-
ko chcieli. Moskale takze zwodzg nas przez gazety,
przez ksigzki, przez usta stug i agentow swoich, gto-
szac, ze car jest naszytn przyjacielem. A my, glupcy
uwierzyliSmy carowi, a wierzac, btagaliSmy cara o
pozostawienie nam kosciota!  Nie zalowalismy ani
pieniedzy na prezenta dla stug carskich, ani zdrowia;
czekali$my odpowiedzi od cara, btagajac go {wska-
zuje rekg na zabitych). Oto odpowiedZ cara! Przy-
stat gubernatora z uriadnikami, ktérzy jak dzikie Iwy
rozdzierajg ciata naszych braci. Mnie zabija, ale
wy, ktlrzy jeszcze zywi pozostaniecie, badzcie ro-
zumniejsi.

JAN
{do ludu przed kosSciotem) Bracia, péjdzmy do ko-
sciota, spytajmy gubernatora, czego on chce od nas?
Za co on nas zabija?

LUD

( Wchodzi z Janem do kosciota.)
BARTLOMIE)

{do gubernatora:) Czego chcecie od nas? Za co
nas zabijacie? Ty nie gubernator! Ty zboj nocny!
Wysytaj telegiam do cara, zeby nam pozostawit ten
kosciot. A jezeli z tego kosciota chcecie zrobi¢ cer-
kiew, to my pieniedzy dostarczymy na jej budowe.

LUD.

Pieniedzy dostarczym, dostarczym, tylko pozo-
stawcie nam ten kosciot.
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gubernator.

Ja wam pokaze, za co ja was zabijam, ja was

naucze tak, ze wy wiecej ani stowa nie odwazycie sie
powiedzie¢. A telegramu do cara ja wysyta¢ nie be-
de! Ja mam nakaz zapieczetowa¢ ten kosciot i za-

pie~tuje. barttom iej.

Jezeli nie mozesz, albo nie chcesz, to cho¢ na-
pisz protokot, ze napadtes na nas w nocy jak zio-

dzicy GUBERNATOR.
{Nic nie odpowiada, tylko pisze dalej.)
BARTLOMIEJ.
{Odchodzi na przo6d sceny.)

Gubernator pisze, jesliby on tylko chciat, to juz
dawnoby co$ pozytecznego napisat; a teraz mnie ig
zdaje, zi najlepiejby zrobili moi sasiedzi, gdyby rcz
ciggneli gubernatora i wtozyli mu jakich 50 bizunéw;
poniewaz jest to wszystko jedno, my jesteSmy 1 ta-
nieszcze$liwi. A przynajmniej miatby czlowiek tyle
przyjemnosci, ze miat szczgscie nabi¢ skéry samemu
gubernatorowi.

' (Ustyszawszy krzyk kozakéw wraca przed ottarz).

Scena I1.

Ci sami i kozacy.
KOZACY.
{lda po dwdch, na czele oficer, krzycza, $miejg

sieitd)
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KOZAK MITRAFANOW (krzyczy).
Ha, ha, ha! Oto pohulamy!

KOZAK BORYS {krzyczy).
Ha, ha, ha! | wodki sie napijemy! S
KOZAK MITRAFANOW (krzyczy).
A dziewczat najpiekniejszych wybierzemy tyle
ile nam bedzie sie podobato! '

KOZAK BORYS (krzyczy).
Alboz to my darmo jechali 35 wiorst?!

KOZAK MITRAFANOW (krzyczy).

Doskonale pohulamy! A chamom damy, ile tyl-
ko wlezie. Ha, ha, hal! y
OFICER.
(Gdy wszyscy weadi<sie i

Koz" y> K~getujde si?! Powinniscie pokazac,
wy jestescie dobrymi kozakami! dobrymi B,
cara Powmn.sce ani jednego nie wypusci¢, a LO'
bby ktéry chorat wam sie sprzeciwiaé, to takiegolLo-
zec.e zabi¢ jak psa. Czy zrozumieliscie?

kozacy
(ydy oficer dawat rozkazy, oddajg uszanowanie; udu
skonczyt przemowe wszyscy odpowiadaja:)

ZrozumieliSmy! i uczynimy tak, jak nam ,aka
zano.
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OFICER.

Przygotujcie sie, a ja péjde do gubernatora. (/-
dzie, staje przed gubernatorem, oddaje mu uszanowa-
nie méwiac:) Panie gubernatorze! Kozacy przybyli,
co rozkazecie im czyni¢?

KOZACY
(gdy oficer poszedt do gubernatora, ogladajg nahaj-
ki, piki, rewolwery i t. d.)
GUBERNATOR (do oficera).

*Powypedzajcie tych totréw z kosciota! Dajcie
im nahajkami, ile tylko wlezie! (Wychodzi z koscio-
ta i staje po prawej stronie).

OFICER (wraca do kozakéw i mowi:)

No kozacy! Powypedzajcie tych suki synow z
kosciota! Tylko po kozacku!

KOZACY (krzyczg).

Stuchamy i zastosujemy sie do rozkazu! (wpada-
ja do kosciota, bija, popychajg i t d.)

OFICER (po chwili krzyczy:)
Kozacy! Przygotujcie sie do strzelanial
KOZACY
(odsuwaja sie w tyt i szykujg rewolwery).
OFICER (krzyczy):

Raz, dwa, trzy! (strzelajg). Raz, dwa, trzy!
(zn6w strzelajg).
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PAWEL {upada i udaje niezywego).
ANNA (upada wymawiajac stowa):
Jezus, Marya, Jozefie Swiety! przyjmijcie dusze

moja!
12 OFICER.

Kozacy! Przygotujcie piki! Trzy kroki w tyH
Piki na rece! Naprzod marsz!
KOZACY.

(JRzucaja.sie na ludzi, ktuja pikami, rabujg z ot-
tarza, ttluka obrazy, zrzucajg obrusy i t d.)
LUDZIE.

(Gdy kozacy z pikami rzucili sie na nich, wszy-
scy upadaja, lecz gdy gubernator zawotat na koza-
kéw, powstaja z wyjatkiem Jana i Anny przedtem
zabitych).

GUBERNATOR {do kozakdw).

Kozacy tutaj!
KOZACY

§Xa wezwanie zblizajg sie do gubernatora z usza-
nowaniem, a Mitrafanow zdziera z ottarza ozdoby,
nakrycia, niosac takowe naprzdd sceny i méwi:)

MITRAFANOW.

Ja pokaze, gdzie takie rzeczy trzeba potozy¢! Ja
to potoze do gnoju i z gnojem zmieszam, a katolicy
szanuja je jako $wiete {Smieje sie). Fla, ha, ha! {za-
niéstszy rzeczy wraca i staje razem z innymi przed
gubernatorem).
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GUBERNATOR.

Kozacy!
KOZACY.

Stuchamy waszej wysokosci!
GUBERNATOR.
Dobrzescie wszystko uczynili! Dziekuje wam.
KOZACY.
Radzi jesteSmy, ze mozemy petni¢ rozkaz waszej

wysokosci!
GUBERNATOR.

Kozacy!__ Wszystko waszel— Mozecie potiu,-

KOZACY
Pokornie dziekujemy waszej wysokosci!
LUDZIE.

{Podczas gdy gubernator dziekowat kozakom,
pozostali przy zyciu uciekajg).
KOZAK MITRAFANOW
( Widzac, ze ludzie uciekaja, krzyczy na kozakow) :
Kozacy! musimy spieszy¢ jak najpredzej! Lu-
dzie chca przeplynaé przez rzeke i poucieka¢! Moze
sie duzo potopi¢! Je$li nie zapobiezemy temu, to
wszystkie dziewczeta mogg pouciekaé, albo sie poto-
pi¢, a my wéwczas nie bedziemy mieli zkim pohulaé!
Chiopi za$, jezeli sie potopig z pieniedzmi, to céz
nam sie dostanie? Spieszmy! Dajmy im nahajkami
i przypedzmy wszystkich napowrot.
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KOZACY.

(N'a czele z Mitrafanowem wychodzg i za chwile
wracaja, pedzac i bijac nahajkami ludzi.)

GUBERNATOR.

Kozacy postawcie straz; zeby nie pouciekali i
przygotujcie nahajki! Ja tym suki synom pokaze, co
\P>jest gubernator! Ja im daruje kosciot Ja impo-
kaze, jak petni¢ nalezy rozkaz cara!

ZOFIK | DULA.

(Uzbrojeni stajg na strazy:jeden po jednej a
agi po drugiej stronie).

OFICER. (Do gubernatora).
Co teraz rozkaze czyni¢ wasza wysokos$¢?
GUBERNATOR.
Rozbiera¢, ktasé na ziemie i bi¢ po kozacku!
OFICER.

(Odwraca sie do kozakéw i powtarza im rozkaz
gubernatora).

KOZACY.
(Ktadg na ziemie najprz6d Barttomieja i bijg).
GUBERNATOR.
(Gdy juz kozacy zaczeli bi¢ Barttomieja, zbliza
sie i mowi) :

Czy teraz bedziesz stucha¢ gubernatora i spraw-
nika?
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DOKTOR.
(Bierze za reke Barttomieja, maca puls, potem
mowi):
O, jeszcze mocny jest! Jeszcze mozna bié!
GUBERNATOR.

Dajcie jemu jeszcze jakich sto nahajek! Nie
chcieliscie odda¢ kosciota, teraz cata, wasza majetnCtsd
odbiore, a was wszystkich na Sybir wywiez¢ kaze!

DOKTOR.
(Znéw prébuje puls Barttomieja a potem moéwi) :
O, jeszcze mocny jest.
OFICER. (Do Barttomieja.)

A co; moze jeszcze chcesz, aby ci przytozy¢? Czy
teraz bedziesz wiedziat, jak szanowaé urzednikow?

BARTLOMIE]J.
Mozecie pi¢ krew moja! Nasyécie sie!
GUBERNATOR.
Dajcie jemu jeszcze 25 nahajek!
KOZACY.

(Odliczywszy 25 nahajek i widzac, zejuz nie zy-
je, przestajg bié.")

GUBERNATOR.

Dajcie temu suki synowi jeszcze 25 nahajek!
MITRAFANOW.

Wasza wysoko$¢! on juz nie zyje! (Nastepnie z
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Borysem wlokg Barttomieja na strone, poczem kiada
Adama Szeputira i przygotowujg sie do bicia).
GOLUMBOWSKI.

(Gdy kozacy rozciggneli Adama, przychodzi do
gubernatora i moéwi blagalnie): taskawy panie!
'Fen cztowiek i ta kobieta (pokazuje) sg zupetnie nie-
winni.  Oni nie byli z poczatku w kosciele, oni przy-
szli dopiero wowczas, gdy ustyszeli glos dzwonéw!

(GUBERNATOR. (Do doktora.)

Jak sie doktorowi zdaje, ile nahajek mozna dac
temu?

DOKTOR.
Co najmniej 25.
GUBERNATOR.
Kozacy dajcie jemu 25 nahajek!

KOZACY

(wypuszczajg z rgk Adama, a biorg Gotumbowskie-
go.)
GOLUMBOWSKI. (Do gubernatora.)
taskawy panie! ja jestem szlachcicem; a podiug
prawa najjasniejszego cesarza, szlachcica bi¢ nie wol-
no!

GUBERNATOR.

O! to on szlachcic!. ... wiec dajcie jemu 15 na-
hajek wiecej.
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KOZACY.

(Bija Gotumbowskiego, potem Stanistawa 1 in-
nych.)

MARYANNA.

(Widzac, ze i na nig kolej przychodzi, Kkleku
przed gubernatorem, i ptaczac prosi:) n

Najjasniejszy panie! jestem niezdrowa, z b¢ u
umre! a mam kilkoro matych dziatek, ktére nie ma-
jac matki z gtlodu poumierajg!

OFICER. CKopiacja nogar)

Precz ty $cierwo! Jeszcze ty tu bedziesz uprzy-
krza¢ sie panu gubernatorowi! Kozacy, dajcie jej na-
hajkami predzej, to bedzie milczec!

KOZACY.

(Bija Morgan ne nahajkami i pozostawiajg na
1wpdt niezywg'.)

GUBERNATOR.

(Gdy kozacy ukonczyli bicie, méwi:) Kozacy!
przypedzcie blizej tych suki synow!

KOZACY.
(Przypedzaja wszystkich pozostatych przy zyciu!)
GUBERNATOR
(Do ludu:) Na kolana bydto!
KOZACY.

(Nahajkam i, zmuszajg wszystkich do kleczenia,
a Maryanne, ktora jest tak staba, ze sie na nogach
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utrzymaé nie moze, kozacy podtrzymujg az guberna-
tor przestat méwic.)

GUBERNATOR. (l)o kleczacych:)

Chciatem was pouczy¢, zebyscie zrozumieli, co
jest whadza.! Zebyscie sie nauczyli szanowaé guber-
natora i sprawnikal Czy wiec bedziecie jeszcze
sprzeciwia¢ sie wiadzy?

LUDZIE.
Nie. . .. nigdy nie bedziemy sprzeciwia¢ sie!
GUBERNATOR.

Czy teraz bedziecie wypetnia¢ rozkazy guberna-
tora i sprawnika.

LUDZIE.

Bedziemy!

GUBERNATOR. (Do kozakow:)

Kozacy, dziekuje wam! Wszystko dobrze wy-
konaliscie!  Wypetniliscie wszystkie moje rozkazy
tak, jak ja pragnatem i jak byto potrzebal!

KOZACY.
Z radoscig petnimy rozkazy waszej wysokosci!
GUBERNATOR.

Zamknijcie gdziekolwiek tych suki synéw, zeby
nie uciekli, a sami mozecie pohulaé, jak tylko wam
sie¢ podoba.

KOZACY.

Pokornie dziekujemy waszej wysokosci!
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AKT 1V.
Scena 1.

Ciz sami i zyd. (Zabici leza. Duta i Zojik
uzbrojeni pilnujg, gubernator stoi po prawej stro-
nie. )

OFICER.

(Podchodzi do gubernatora i oddajac uszanowd'

nie mowi:)

Wasza wysoko$¢!  Co mamy czynic¢ z zabitym :
GUBERNATOR.

Wykopa¢ jame, wrzuci¢ w nig wszystkich, potem
wezmiecie 300 koni i konmi zatratujcie, zaréwnajcie
ziemie tak, azeby ani znaku nie pozostato, gdzie be-
da zakopani!

OFICER. /

Stucham waszej wysokosci!  (ldzie do kozakdw
i méwi im:) Kozacy! wykopcie jame, zwalcie w nig
wszystkich, potem siadajcie na konie i koimi zaréw-
najcie tak, zeby ani $ladu nie pozostato!
KOZACY.

Stuchamy i uczynimy wszystko tak, jak nam jest
rozkazano.

MITRAFANOW (do oficera.)

Co mamy czyni¢ z bardzo pokaleczonymi, kto-
rych jest bardzo duzo?
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ni'_ Trzeba zaraz konmi zaréwna¢ jame. lylko

sie spieszcie, poniewaz dzi$ jeszcze musimy pohulaé.
KOZACY

(wraz z Mitrgfanowem wlokg Maryanne i wychodzg
z wyjatkiem Zofika i Duty, ktérzy stojg na strazy
przy rannych.)

Scena lll.

Pozostali i zyd.
ZYD.

(Przynosi za pazuchg i w kieszeniach butelki z
wobdka, przybliza sie do kozakéw stojacych na strazy
i méwi:)

Czy wam nie jest zimno tu sta¢? (wstrzasa sie)
Aj — waj! Dzisiaj tak zimno, ze az strach!

f ZOFIK.
Kto ciebie tu przystat?
ZYD.

Ny, jakto kto? Ja tu sam przyszedt, bo ja ko-
zakéw bardzo kochaé! Ja wiedziat, ze wam tutaj staé
jest zimno; to ja dla tego przyszediem i wodki przy-
niostem.

DULA.

Dobrze zrobite$, ze wodki przyniostes, ale my te-
raz nie mamy pieniedzy.

ZYD.

Ny, — to ja poczekam do jutra. Ja wiem, ze
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wy jutro bedziecie mieli pieniadzéw. (Podaje koza-
kom po butelce wddki i wychodzi. Duta. i Zofik pija,
Smiejg sie i t. d.)
Scena V.
Pozostali, Borys i Tomasz, pdzniej gubernator.
KOZAK BORYS.

(Przyprowadza Tomasza, popycha go, bije na-
hajka, kopie noga, krzyczac:)

Daj pienigdze! Bo jesli nie dasz, to cie zabije!
Dawaj pienigdze! a jak nie dasz, to powiem guberna-
torowi, ze i ty razem z innymi byte§ w kosciele, to
zobaczysz co to bedzie!

TOMASZ.
Jakze ja moge da¢, kiedy pieniedzy nie mam,
*ani jednego grosza.
GUBERNATOR.
(Przychodzi i staje zprawej strony.)
BORYS.

(Przyprowadza Tomasza przed gubernatora*
ktéremu oddaje uszanowanie i méwi:)1

Wasza wysokos$¢! Ten cziowiek byt razem z in-
nymi w kosciele. Sg nawet znaki nahajek, ktére o-
trzymat w kosciele.

TOMASZ.
(PYaczac tzy ociera chustka.)
Nie bytem (ptacze). Nie bytem (ptacze). Spa-
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fem w domu! (ptacze). Kozacy, napadli na nas w no-
cy — pienigdze odebrali — wszystko zboze wysypali
koniom, (ptacze) szynki, gesi, kury powynosili! (pta-
cze). Posciel wyniesli. Dwie corki miatem i te za-
brali nie wiem dokad — i nie wiem co z niemi si¢ sta-
nie. (Podnosi glos, pada na kolana i tkajac gtosno
mowi:) Panie! uczyn lito$¢ nademna!

GUBERNATOR.

(Ze ztoscig krzyczy do Borysa:)

Daj jemu nahajkg ile tylko wlezie, i zaprowadz
tam gdzie inni sa zamknieci, (odchodzi)

BORYS.

(Popychajac Tomasza, bije i pedzi w strone
gdzie inni sg zamknieci. Potem wychodzi, za chwi-
le wraca, trzymajac wjednej rece butelke z wodka, a
drugg ciggnie Tekle, ktora niechetnie idzie, ptaczac
fzy chustkg ociera. Poczem méwi do Tekli:)

Milcz! a jezeli nie, to cie zabije, gtowe skrece.
Widziata$, cosmy uczynili z innemi, to samo i z tobg
bedzie! (Sam co chwila popija z butelki i zmusza
Tekle do picia, poczem pijany prowadzi Tekle do
tanca.)

TEKLA

(wédki nie pije, stoi smutna i fzy ociera.)
WLAS KOZAK

(przyprowadza Agnieszke i to samo czyni co Borys,
a Agnieszka postepuje podobnie jak Tekla.)
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TORENTY KOZAK.

(To samo czyni z Katarzyng, a ta to samo co
dwie poprzednie.)

ZYD.

(Przychodzi opakowany butelkami, rozdaje ta-
kowe kozakom, a gdy ktéry butelke wyprézni, daje
mu drugg z wodka.)

MITRAFANOW.

(Zupetnie pijany krzyczy na dziewczeta:)

Czy wy suki nie przestaniecie ptakac? Jezeli wy
nie bedziecie z nami sie bawi¢ i cieszyé, to my was
albo powiesim, albo zabijem, tak jak innych, juz za-
bilismy (bije nahajka, a potem ciggnie do tancu- To
samo i inni kozacy czynia.)

OFICER.

(Przychodzi pijany, patrzy na butelki, ktorych
petno na podtodze i odzywa sie do pijanych koza-
kéw:)

Nu kozacy! czy dobrze pohulaliscie?

KOZACY.

(Pijani oddajgc uszanowanie.) O, dobrze! do-
brze! dobrze! (Dziewczyny korzystajac ze sposobno-
$ci uciekajg w strone.)

MITRAFANOW.

(Zataczajac sie méwi do oficera:) Konie nakar-
miliSmy owsem chtopdéw, pieniedzy troche zebralismy,
dziewczat mielismy do woli; jedne z wieczora, a dru-
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gie przez noc. (Zaczyna tanczyC i krzyczy:) Boze
zbaw cara, cara, caral...
KOZACY.
(Powtarzajg razem) cara, cara, caral. ..
OFICER.

f Nu kozacy, juz dziewigta godzina, zaraz nas za-
potrzebuje gubernator, musimy przygotowaé sie w
droge!

MITRAFANOW.

Trzeba jeszcze sprzeda¢ zydom niektore rzeczy,
poniewaz wszystkich z sobg zabra¢ nie bedziemy mo-

gli-
OFICER.
Mozecie (opiera sie okulisy i poczyna drzemac).
MITRAFANOW.
(Odchodzi i za chwile wraca z zydem.)
ZYD.
Ny, co wy tu macie na sprzedanie? n
' KOZACY
(wszyscy pijani ledwie stoja na nogach, popychaja
sie i zyda, pokazujg rézne przedmioty, jak zegarki,
szpilki, chustki i t. d.)
ZYD.

Ja od was wszystko bede kupi¢. A ile wy za to
chcecie?
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MITRAFANOW.

My tobie to wszystko tanio sprzedamy, bo nie
mamy tego gdzie podzia¢. To co tu widzisz i co jest
ztozone do wozéw, my tobie sprzedamy za sto rubli.

ZYD.

Aj, waj! Jak wy duzo chcecie zarobi¢? Wszak

wam te rzeczy ani jednego grosza nie kosztujg,?
MITRAFANOW.

A czemuz to ty chcesz tak duzo zarobi¢? Te
wszystkie rzeczy sg warte tysigc rubli, a my tobie
sprzedamy za sto dla tego, ze ich nie mamy gdzie po-
dzia¢, bo zaraz ztad odjezdzamy.

ZVYD.

Alboz to wczoraj ja wam mato wyptacit pienie-
dzy, za zboze, za posciel, za gesidow i za innych rze-
czbéw, a wy zawsze chcecie wiecej.

MITRAFANOW.

Ty$ nie zaptacit nawet dziesigtej czesci wartosci
tych rzeczy, a jeszcze moéwisz glupstwa.  Ty$ powi-
nien nam podziekowa¢ za to, ze my dajemy ci zarobic.

ZYD.

Ny, na to ja jestem zyd zeby zarobié. .. Ny, ja
wam bede daé jeszcze waédki i bedzie zgoda.  (Daje
troche pieniedzy i wodki zabiera rzeczy i wychodzi.)

Scena Y.

(Ciz bez zyda — i gubernator.)
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GUBERNATOR.

(Wchodzac moéwi:)  Kozacy! przypedzcie tutaj
tych suki synow!

KOZACY.

(Spostrzegtszy gubernatora, koncza spiesznie pi-
cie wodki, rzucaja butelki i ledwie stoja na nogach,
oddajg uszanowanie, a wystuchawszy rozkazu guber-
natora, ida, przypedzaja ludzi przed niego.) L 1

GUBERNATOR.

(Podajac papier mezczyznom, moéwi:) Tu na
tym papierze musicie podpisaé, ze gubernator przy
zapieczetowaniu kosciota nic ztego nie uczyniti ze o
postepowaniu gubernatora nic ztego powiedzie¢ nie
mozecie.

LUDZIE.
(Podpisuja sie i papier oddajg gubernatorowi.)
GUBERNATOR.

(Do kozakéw) Teraz zapedZcie tych suki synéw
do policyi, a z tamtad powysetajg ich tam, gdzie be-
dzie trzeba!l

KOZACY
(otaczajg lud, trzymajg wzniesione nahajki, potem
bija i pedzg.)
LUD.
(Wychodzac Spiewa:)
Zegnajcie Kroze, Ojczyzno nasza,
Serce sie kraje, duch sie przestrasza,

N
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Zegnaj krozanski piekny kosciele,
Tusmy doznali pociech tak wiele,
Zegnajcie drodzy nasi rodzice,
Zegnajcie bracia. My nic nie wiemy,
Moze w niewoli kedy pomrzemy.

Zal nam wychodzi¢ z tych lubych stron,
Zal nam rodziny, zal wiernych zon.
Ach jak rozrzewnia nas widok twdj;

Tu wcigz nam ptynat task Boskich zdrgj.
Moze to juz po ostatni raz;

My nie przestaniem wspomina¢ was.
Dokad tyrani zapedzg nas;

Siostry i krewni zegnamy was!

Kurtyna zapada. Koniec.
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